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Dear Customer,

Thank you for purchasing ILIFE V9e robotic vacuum cleaner!
You've joined the millions of people who clean with robots - the smarter
way to get it done.

Please take a few moments to read this manual and get acquainted
with your robot, to get the best performance from your robot. If you
have any problems with your robot please do not hesitate to contact
our customer service or visit our website at www.iliferobot.com for
more information.

Stay connected with us on Facebook and twitter to enjoy these
exclusive benefits:

- Get support tailored to your specific robot, including answers to
questions, maintenance tips, video demos, live chat and more.

- Get product updates and other valuable information among the first to
find out about new robots, exclusive discounts and special promotions.

Connect with us right now at
Facebook: facebook.com/iliferobotics
Twitter: twitter.com/ILIFEROBOTUS

Enjoy a thorough cleaning every day!
Best regards,
ILIFE Innovation

ILIFE Customer Service

1-800-631-9676 (Toll free for USA & Canada)
Mon-Fri: 9:00 am - 5:00 pm CST

@ support@iliferobot.com

For more detailed information, please visit: www.iliferobot.com 1
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Safety Instructions

8.
9.

A Warnings

. This robot should not be used by children under 8 or people with mentally

challenged, unless they are under supervision. Do not let children sit on the
robot or use it as a toy.

. Attend to the robot promptly if an error occurs during cleaning. Before

using the robot, remove all power cords and small objects on the floor.
Roll up carpet tassels and make sure curtains and table cloth are not in
contact with the floor.

. If there are hanging steps or stairs, please test if the robot can detect them

before use. If not, please set up barriers to avoid falling down, and make
sure that the barriers cause no harm to people.

. Follow the instructions in this user manual. Use factory authorized or

recommended accessories only.

. Make sure the voltage of the charging dock is compatible with the voltage

of power supply.

. Use the robot indoor and in a home environment only. Do not use it outdoor,

or in commercial or industrial spaces.

. Use factory authorized adaptor and charging dock only. Do not use

non-rechargeable battery. Refer to “Product Specifications” section for
details about battery standards.

Do not soak the robot in water and do not rinse the robot under the faucet.
Do not clean the robot with dripping wet cloth.

10. Do not use the robot on floors with ponding water.

11. Do not use the robot near fire or fragile objects.

12. Do not use the robot under extreme temperatures below -5°C or above 40°C.
13. Do not make the cloth, humans hair, finger, or other parts of the body close

to the open or the running mechanism of the robot.

13. Do not use the robot on floors with stones or paper to avoid being stuck.
15. Do not use the robot in areas with any flammables, such as gasoline, toner

and so on. Or use the robot to clean any burning objects, like cigarettes,
ashes or matches, or anything that may cause a fire.

16. Do not use damaged charging dock.
17. Do not lift up the robot or the charging dock by the power cord, and keep

the power cords away from heat and avoid it being trapped around doors,
sharp edges or corners.

For more detailed information, please visit: www.iliferobot.com 3
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Safety Instructions

18.

19.
20.
21.

22.
23.
24.

25.
26.

27.
28.

Damaged power cords must be repaired by manufacturer’s repair service
or certified technicians.

Install dustbin and filters properly before using the robot.

Do not use the robot in rooms where babies are sleeping.

Do not use damaged power cords or charging dock to recharge the robot.
Do not use the robot if it's damaged by falling down, or soaking in water.
Turn off the power switch if the robot will not be used for a long time.
Turn off the power switch before cleaning or maintaining the robot.
Unplug power cords from the charging dock before cleaning or
maintaining the robot.

Remove battery before discarding the robot.

Robot and battery are to be disposed of according to local safety
regulations.

Do not cremate the robot to avoid the explosion.

Follow the instructions in this user manual.

Manufacturer is not responsible for any damages caused by improper use.

For more detailed information, please visit: www.iliferobot.com
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Product Composition

ILIFE

List of accessories

Serial Number

Description

Q
e
<

Main body (battery included)

Charging dock

Remote control (battery not included)

Power adapter

User manual

AAA battery

Extra side brushes

(N[O |O || W|IN|-

HEPA Filter

RIMINR[R[R|[R|~

For more detailed information, please visit: www.iliferobot.com
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Product Composition

Robot anatomy

Auto button

Charging pins

(e

Cliff sensors

Side brushes

S| A — Nose wheel sensor

Battery lid

Side wheels

DC-in

—V

—0

Power switch

]

j———¢

For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Composition

WIFl indicator

Dustbin

Dustbin

Cleaning tool

Air outlet

For more details, please visit www.iliferobot.com 7
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Product Composition

Dustbin
Handle

Dustbin release
button

Filter cylinder

Dustin cover

Remote control

J

. © I0:00
Display screen -

© [08:00

Direction £ >l Start/Pause
v
Clock 40 ) (©@e—+———— Schedule
Spot mode (o—F— MAX mode
Home (Auto charge) (@e&—f———— Edge mode

ILIFE

8 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Composition

Product specifications

Diameter 310mm
Height 112mm
Weight 2.9kg
Power 28W

Battery type Li-ion

Charging type Auto / Manually

Dustbin capacity 0.7L

Cleaning mode Auto, Spot, MAX, Edge

Charging time < 300mins

Cleaning time > 90mins

Main body button type Mechanical button

Note:
The company reserves the right of final decision on the interpretation

of these terms and conditions.

For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Operation

Attentions

The robot may skip over some areas due to the complexity of the home
environment. To achieve the best result, we suggest using it as daily routine
and clearing up the obstructions on the floor before starting the robot.

Please move away the power cords Please fold up the edges of the
and other objects that may tangle carpets before cleaning.
the robot before cleaning.

To avoid being stuck during cleaning, please arrange the furniture neatly.

10 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Operation

ILIFE

Attentions

Please do not stand at somewhere
with narrow space like the door sill
or hallway in case of blocking the
robot and skipping over some areas.

The robot will be in sleep mode if it
stops working for 10mins. To restart it,
please press the ¢ button or the »lI
button on remote control.

For more details, please visit www.iliferobot.com

Please do not stand by downstairs
when the robot is working upstairs
in case of getting injured by any
fallen objects.

11
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Product Operation

Charging dock

Power Supply Socket

Signal Light
Power Adapter

Charging Pins

© How to charge
o Connect the adapter with the charging dock.

¢ Put the charging dock against the wall and ensure there is no objects
within 1 meter on both sides and 2 meters forward, and no reflective
objects around, such as mirrors.

e Connect the power.

Note:
When the charging dock is connected to the adapter, the signal light
of the dock will light up.

12 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Operation

ILIFE

® Turn on / off

o Turn on the power button on the side,
“—"for ON, “ O " for OFF.

Note: After the robot finishes its work,

please do not turn it off, and fully
recharge it for the next run.

® Charging
A. Charging automatically
1. Please place the robot on the
charging dock.
2. If the &) button is flashing in orange,
the robot is charging.

If the @) button is in green, the robot is
fully charged.

Note:

Please keep the charging pins clean in daily use to ensure a good

connection.

B. Charging manually

e Turn on the power button on
the side of the robot, connect
the adapter with the robot
and then plug the adapter
into the power socket.

For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Operation

Note:

e Please leave the robot on the charging dock for daily use and make
sure that the charging dock is connected to the power and the
switch is on.

o If you won't use the robot for a long time, please fully charge it,
turn off the power and keep it in a well-ventilated dry place.

o If the robot is scheduled for cleaning, please do not recharge it
manually. Otherwise it will not perform properly.

O Start cleaning

Press the (1) button on the robot or the »Il button on the remote control,
the ¢ button will turn to green and then the cleaning starts.

SF

Bee
BEe

» Before cleaning, please make sure the button @) is in green. If the robot
is in sleep mode, please press the button 9 on the robot to awaken it.

= Please refer to the chapter of “Select cleaning modes” if you want to
change the current cleaning mode.

* The robot will automatically work out the optimum cleaning path. If the
robot is moved manually or by remote control when running, the robot
will work out a new cleaning path, and some areas cleaned before will
be cleaned again. To ensure the cleaning efficiency, please do not move
it when running.

* The robot pauses shortly to work out the best cleaning path when
running. Please do not be panic and wait for a moment. The times of it
get paused depend on the complexity of the home environment.

14 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Operation

@ Pause .

Press the ¢ button on the
robot or the »II button on the
remote control to stop it from
working.

| Note:
‘ 1. The robot will be in sleep mode if it stops working for 10mins.
To restart it, please press the ¢i) button or the Ml button on remote
control.
2. The robot will work out a new cleaning path, and will clean the
areas again which have been cleaned before.

@ Sleep mode

* To enter the sleep mode:
1. Press button ¢ for three seconds.
2. The Robot will automatically
enter the Sleep Mode if no action
is taken for 10 minutes.

For more details, please visit www.iliferobot.com 15
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Product Operation

Select cleaning modes

For the best cleaning result on different floors, there are multiple cleaning
modes available to satisfy different cleaning needs.

Note:

1. Please ensure that the robot is on standby, which means the button
@ should be in green. If the robot is in sleep mode, please press the
button ¢ on the robot or Ml on the remote control to awaken it.

2. When changing to other cleaning modes from auto mode, the robot
will work out a new cleaning path, and the areas which are cleaned
before will be cleaned again.

© Auto mode

The default cleaning mode.

The robot will clean in S-shaped
path, and automatically
recognize the missed areas

and intelligently include them

to new cleaning path.

@ Spot mode
Recommend for localized areas
with heavy stains. Press
button on the remote control to @
start Spot mode. =
@

%

16 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Operation

ILIFE

© Edge mode

Recommend for cleaning the
corners and along the walls.

O MAX mode

It is suitable for the environment
where the whole ground is dirty
and with more dust. Press the
button of the remote control
to increase the suction of the
robot. Press the (&) button
again to switch to normal
suction.

@ Auto charge

The robot can sense lower
power during the cleaning
process and automatically
activate Self-charge Mode and
search for the charging dock.

n
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* You can also use the button on the remote control to command the

robot to activate the mode.

For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Operation

Schedule cleaning

To perform the best, the robot can be scheduled for cleaning. Local time and
cleaning schedule can be set via remote control or ILIFE APP. Once schedule
successfully, the robot will start cleaning at the same time everyday.

Before setting local time and cleaning schedules, make sure (i) button on
the main body is switched on. A green flashing light indicates robot is
activated from Sleep mode. To activate robot, tap ¢ button on the main
body or Ml button on the remote control.

@ Set local time with remote control

=3

Tap ® button. The icon of ® and To set local time adjust time with

fii:0i on the screen will flash. “ A" " V7 putton. To set local time
press “<«€” “»" to change from hours
to minute.

Press © again to save local time.
Voice prompt will be heard if set up
successfully.

18 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Product Operation

@ Schedule time to clean

The icon of & and :00 on the screen  Use direction buttons to adjust
will flash. schedule time.

Press & again to save the time for
cleaning. Voice prompt will be heard
if setup successfully, and the robot
will start cleaning at the specific
time everyday.

© Cancel a schedule
Press & , and adjust time to “00:00”
and save, or turn off the power of the
robot.

e Please pay attention to the prompt to
see if the robot is successfully
scheduled. ‘

¢ Rescheduling is required after chonglng
batteries in the remote control.

For more details, please visit www.iliferobot.com 19
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APP Download

Downloading the App

The robot can be controlled by the “ILIFEHOME” app. Scan the QR code to
install the app on your iOS or Android device.

Z a2
@& LFEHOME ' ILIFEHOME

20 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Maintenance

Clean up dustbin and filters

« Please turn off the robot before cleaning any spare parts, and remember
to cut off the power.

1. Open the cover, take out the dustbin and high-performance filter. Press the
button on dustbin to release all dust. Spin around the filter and take it out,

rinse it with clean water and wipe it up.
2. Take out the high-performance filter. Slightly tap it to empty the dust in it.

Rinse it with clean water and dry it in the air.

For more details, please visit www.iliferobot.com 21
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Maintenance

Clean up the side brushes

= Take off the side brushes, wipe the
dust off with clean cloth.

i

Clean up the HEPA filter

Open the cover, take out the HEPA filter. Slightly tap it to empty the dust in it.
(Do not rinse it in water and keep it dry.)

22 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Maintenance

Install dustbin and filter

Set up filter and dustbin

1. Set up the high-performance filter and put it into the side slot of the robot
and push. It's well-installed if a sound of "ding" heard.
2. Hold the handle and put the dustbin in, then rotate the handle and put it

down. Close the cover.

For more details, please visit www.iliferobot.com 23
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Maintenance

Install the air outlet

1. Put the HEPA filter into the side slot of the robot, then close the cover and
push it backward till it's locked.

Clean the nose wheel regularly to Clean up sensors regularly to
avoid being tangled by hair. maintain the sensitivity.

24 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Maintenance

Clean the charging pins on the robot and the charging dock regularly with dry
cloth.

- * When the battery is in the depth of discharge state or not in use for a long |
time, its capacity will be reduced. In this case, we suggest you to activate
it again. Charge the robot on the charging dock for 3mins, and repeat
3 times, then fully charge the robot for 3-5hours.

i = The robot uses long cyclic life batteries. There is no need to replace it
frequently. Please contact our support team if necessary.

Replace accessories regularly

Accessories Maintenance Replacement

Dustbin After each use N/A
High-performance Weekly
filter (twice a week for families with pets) Every 3-5 months
. Triweekly
HEPA filter I . Every 6-12 months
(once a week for families with pets)
Side brush Weekly Depends
Charging dock Weekly N/A

For more details, please visit www.iliferobot.com 25
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Troubleshooting

Error codes

The robot will remind you by beeping when it is malfunctioning.

e Short tones

Wheels or side brushes

problems. Check wheels and side brushes.

Cliff sensor or bumper | - SN cliff sensor.
02 e o P - Gently shake the bumper to check

sensor failure. if there's anything stuck in it.

- Robot gets stuck. - Pick up robot and restart.

03 oo - Dustbin not installed. - Install the dustbin.

26 For more details, please visit www.iliferobot.com
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Troubleshooting

ILIFE

Error symptoms

Circle around
a small area.

Keep moving
backward.

Bump into
obstacles
repeatedly.
Working time
shortened.
CLEAN button
light is off while
charging.

Pick up less dirt
and debiris.

Spit out litter.

Robot doesn't
start at
scheduled time.

Long distance

retreat frequently

in a short period
of time.

Side wheels are jammed.

A Cliff sensor is dirty or
broken.

The bumper is stucked.

- Battery capacity dropped.
- Robot is not fully charged.

- Hair or small debris stuck
in charging pins.

- Robot is not properly
connected to charging
pins.

Filter is dirty or wet.

Dustbin is full.

- Schedule was not saved
successfully.

- Schedule was canceled
after you restarted robot.

- Power Switch is off.

- Battery is low.

The sensors of nose wheel
has dirty.

For more details, please visit www.iliferobot.com

- Remove hair and debris from side
wheels.

- While reinstalling, push the
wheels in and out to make sure
they can rotate freely.

- Restart robot in another spot .

- Check cliff sensor lens.
- Clean or replace it if needed.

- Tap the bumper 10-20 times to
remove debris lodged in it.
- Loosen the screw of the bumper.

- Replace battery.
- Recharge robot.

- Clean charging pins.
- Check if robot is connected to
charging pins.

Clean or replace filter.

Empty the dustbin.

- Reset schedule. Wait for a beep to
confirm completion of scheduling.

- Turn on the power switch on robot.
- Keep robot's power switch on and
put it on charging dock to make
sure robot is fully charged for the

next job.

Please clean the sensors of
nose wheel.

27






ILIFE-V9e
Manuel d'Utilisation

\%

ILIFE

Pour plus d'informations détaillées, ‘ I LI F E
visitez le site: www.iliferobot.com






« Franceis ILIFE

Cher Client,

Merci d'avoir acheté le robot aspirateur ILIFE V9e !
Vous avez rejoint ces millions de personnes qui nettoient avec des robotos — la
maniere la plus intelligente pour le faire.

Veuillez prendre un moment pour lire ce manuel et vous familiarisez avec votre
robot, afin d'avoir sa meilleure performance. Si vous avez un probleme, ne vous
inquietez pas, vous étes supposé contacter tout d'abord notre service client ou
visitez notre site internet: www.iliferobot.com pour plus d'informations.

Restez connecter avec nous sur Facebook et twitter afin de profiter de ces
avantages exclusifs:

- Obtenez un soutien adapté et spécifique a votre robot, incluant des réponses a
vos questions, conseils d'entretien, vidéo de démos, live chat et plus.

- Obtenez des mises & jour sur nos produits et d'autres informations importantes.
Soyez parmi les premiers pour découvrir de nouveaux robots, des réductions
exclusives et des promotions spéciales.

Connectez-nous avec
Facebook: facebook.com/iliferobotics
Twitter: twitter.com/ILIFEROBOTUS

Appréciez un nettoyage complet tous les jours dans votre vie !
Cordialement,
ILIFE Innovation

ILIFE Customer Service

1-800-631-9676 (Toll free for USA & Canada)
Mon-Fri: 9:00 am - 5:00 pm CST

@ support@iliferobot.com

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 1
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Consignes de Sécurité

A Avertissement

1. Ce robot ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 8 ans ou des
personnes handicapées mentales, & moins qu'ils ne soient sous surveillance.
Ne laissez pas les enfants s'asseoir sur le robot et ne pas l'utiliser comme
jouet.

2. Si une erreur se produit pendant le processus de nettoyage, veuillez aider le
robot rapidement. Avant d'utiliser le robot, veuillez ranger tous les cordons
d’'alimentation et petits objets sur le sol. Enroulez les pompons du tapis et
assurez-vous que les rideaux et les nappes ne trainent pas sur le sol pour
éviter tout contact avec le robot.

3. S’ily a des marches ou des escaliers suspendus, veuillez tester si le robot
peut les détecter avant I'utilisation. Sinon, installez des barrieres pour I'éviter
de tomber et assurez-vous que les barriéres ne causent aucun dommage
aux personnes.

4. Suivez les instructions de ce manuel d’utilisation. Utilisez uniquement des
accessoires autorisés ou recommandés par l'usine.

5. Assurez-vous que la tension du socle de recharge est compatible avec la
tension d’alimentation.

6. Utilisez le robot & I'intérieur et dans un environnement domestique
uniquement. Ne I'utilisez pas a I'extérieur, ni dans des espaces commerciaux
ou industriels.

7. Utilisez uniquement I'adaptateur et la station de recharge autorisée par
I'usine. N'utilisez pas de batteries non rechargeables. Pour des informations
détaillées sur les normes de batterie, reportez-vous a la section
«Spécifications du produit».

8. Ne pas tremper le robot dans I'eau et ne pas rincer le robot sous le robinet.

9. N'essuyez pas le robot avec un chiffon humide.

10. N'utilisez pas le robot sur des sols avec de I'eau stagnante.

11. N'utilisez pas le robot & proximité d’un feu ou d’objets fragiles.

12. N'utilisez pas le robot & des températures extrémes inférieures & -5 ° C ou

supérieures a 40 ° C.

13. N'approchez pas de tissu, de cheveux humains, de doigts ou d’autres

parties du corps de I'ouverture du robot ou des parties du robot en marche.

14. N'utilisez pas le robot sur des sols avec des pierres ou du papier pour

I'éviter d’étre coincé.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 3
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Consignes de Sécurité

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.
28.

N'utilisez pas le robot dans des endroits contenant des matériaux
inflammables, par exemple, ne 'utilisez pas & proximité d’essence ou de
toner. N'utilisez pas le robot pour nettoyer des objets en feu, tels que des
cigarettes.

N'utilisez pas une station de recharge endommagée.

Ne soulevez pas le robot ou la station de recharge par le cordon
d’alimentation, tenez-le & I'écart des sources de chaleur et évitez de
s'emméler dans les portes, les arétes vives ou les coins.

Le cordon d’alimentation endommagé doit étre réparé par le service
aprés-vente du fabricant ou par des techniciens certifiés.

Avant d'utiliser le robot, veuillez installer la poubelle et la filtrer
correctement.

N'utilisez pas le robot dans la piece ou le bébé dort.

N’utilisez pas un cordon d’alimentation ou un cordon de station de
recharge endommagée pour charger le robot. Si le robot est endommagé
par une chute ou une immersion dans 'eau, ne I'utilisez plus.

Veuillez éteindre l'interrupteur d’alimentation si le robot ne sera pas utilisé
pendant une longue période.

Veuillez éteindre 'interrupteur d’alimentation avant de nettoyer ou de
réparer le robot.

Veuillez débrancher le cordon d’alimentation de la station de recharge
avant de nettoyer ou de réparer le robot.

Avant de jeter le robot, retirez la batterie.

Le robot et les batteries doivent étre éliminés conformément aux
réglementations de sécurité locales.

Ne brllez pas le robot pour éviter une explosion.

Veuillez suivre les instructions de ce manuel d'utilisation. Le fabricant n'est
pas responsable des dommages causés par une mauvaise utilisation.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Composition du Produit

Liste des accessoires

o
~
o~

Numeéro de série Description
1 Corps principal (batterie incluse)

Station de recharge

Télécommande (batterie non incluse)

Adaptateur secteur

Batterie AAA
Brosses latérales supplémentaires
Filtre HEPA

RIAMINR[R[R|R|~

2
3
4
5 Manuel d'utilisation
6
7
8

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 5
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Composition du Produit

Anatomie du robot

Boutton automatique

Capteur de falaise

—— Roulette de nez
Broches de charge Xﬁ@%w
9 L C) : N Capteur de
1=

Brosses latérales
roue avant

Couvercle de
la batterie
Roues latérales

Interface DC Interrupteur

I ——

6 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Composition du Produit

Poubelle g[mu —
&

Indicateur WIFI

Poubelle

Outil de
nettoyage

Sortie d’air

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 7
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Frangais *

Composition du Produit

Poubelle

Poignée

Bouton de décharge

Cylindre filtrant

Protection antipoussiére

Télécommande

. © [O0-00
Ecran d'affichage ~
© 00-00
Direction c Commence/Pause
v
Horloge —L0) Programme
Mode de Zone —————%0& ) ((to— Mode MAX
Accueil Mode bord
(Charge automatique) ILIFE

{

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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® Francais

Composition du Produit

Normes du product

Diamétre 310mm
Hauteur 112mm
Poids 2.9kg
Puissance 28W

Li-ion

Type de batterie

Maniére de charge Auto / Manuel

Capacité de la poubelle 0.7L

Mode de nettoyage Auto, Zone, MAX, Bord

Temps de charge <300 minutes

Temps de nettoyage >90 minutes

Type de bouton principal Bouton mécanique

Remarque :
La société se réserve le droit de décider en dernier ressort de

I'interprétation de ces conditions.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com



ILIFE o -

Opération de Product

Attention

En raison de la complexité du milieu familial, le robot peut traverser certaines
zones. Afin d’obtenir les meilleurs résultats possibles, nous proposons qu’il
s'agisse d’un travail quotidien et de I'élimination des obstacles au sol avant le
démarrage de robot.

Avant de nettoyer, enlevez le cordon Pliez les bords du tapis avant de
d’alimentation électrique et les autres nettoyer.
objets susceptibles de bloquer le robot.

Pour éviter que le robot ne soit bloqué pendant le nettoyage, rangez les
meubles.

10 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Opération de Product

ILIFE

Attention

S’ il vous plait, ne restez pas planté
|& ou les seuils, les couloirs, etc.,

sont étroits, afin de ne pas bloquer

le robot et de les faire passer par une
partie de leur zone de nettoyage.

Si le robot cesse de travailler pendant

10 minutes, il entre dans le mode

sommeil. Pour le redémarrer, appuyez
sur le bouton G ou le bouton Ml sur la

télécommande.

S’ il vous plait, ne restez pas en bas
pendant que le robot travaille en
haut pour ne pas étre blessé par

la chute.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 11
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Opération de Product

Station de recharge

Prise d’alimentation

Lampe de signalisation
Adaptateur de puissance

Broche de charge

@ Comment recharger la batterie
« Connectez 'adaptateur a la station de recharge.

¢ Placez la station de recharge contre le mur et assurez-vous qu'il n’y a
aucun objet & moins de 1 métre des deux cotés et 2 metres vers l'avant,
et aucun objet réfléchissant autour, comme des miroirs.

e Branchez 'alimentation.

Remarque:
Lorsque la station de recharge est connectée a I'adaptateur, le voyant
lumineux de la station d'accueil s'allume.

12 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Opération de Product

©® Allumer / Eteindre

o Allumez le bouton d'alimentation sur le
coté, «—» pour ON, «O» pour OFF.

Remarque: ‘D“ [ O
‘ —1 |

une fois que le robot a terminé son |
travail, veuillez ne pas I'éteindre et le | - ’
recharger complétement pour la ﬁ ﬂ N

prochaine exécution.

©® Recharge

A. Recharge automatique

1. Veuillez placer le robot sur la station
de recharge.

2. Si le bouton @) clignote en orange,
le robot est en cours de recharge.
Si le bouton @ est en vert, le robot est
complétement chargé.

Remarque:
Veuillez garder la broche de charge propre lors de ['utilisation
quotidienne pour assurer une bonne connexion.

B. Recharge manuel

e Allumez le bouton
d’alimentation sur le c6té du
robot, connectez I'adaptateur
avec le robot, puis branchez
'adaptateur dans la prise de
courant.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 13
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Opération de Product

Remarque:

e \Veuillez laisser le robot sur la station de recharge pour une utilisation
quotidienne et assurez-vous que la station de recharge est connectée
a I'alimentation et que l'interrupteur est allumé.

e Si vous n'utilisez pas le robot pendant une longue période, veuillez le charger
compléetement, éteignez-le et conservez-le dans un endroit sec et bien ventilé.

e Si le robot doit étre nettoyé, veuillez ne pas le recharger manuellement, sinon il
ne fonctionnera pas correctement.

@ Démarrage de nettoyages

Appuyez sur le bouton ¢ du robot ou sur le bouton »lide la
télécommande, le bouton ¢ deviendra vert puis le nettoyage commencera.

* Avant le nettoyage, veuillez vous assurer que le bouton (1) est en vert. Si le robot
est en mode veille, veuillez appuyer sur le bouton (1) du robot pour le réveiller.

* Veuillez vous reporter au chapitre «Sélectionner les modes de nettoyage» si vous
souhaitez changer le mode de nettoyage actuel.

* Le robot déterminera automatiquement le chemin de nettoyage optimal. Si le robot
est déplacé manuellement ou par télécommande lors de I'exécution, le robot
établira un nouveau chemin de nettoyage et certaines zones nettoyées auparavant
seront & nouveau nettoyées. Pour assurer I'efficacité du nettoyage, veuillez ne pas
le déplacer lors de I'exécution.

* Le robot s'arréte brievement pour déterminer le meilleur chemin de nettoyage lors
de I'exécution. Ne paniquez pas et attendez un instant. Les temps de pause
dépendent de la complexité de I'environnement domestique.

14 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Opération de Product

@ Pause

Appuyez sur le bouton ¢ du
robot ou sur le bouton®li de la
télécommande pour
'empécher de fonctionner.

Remarque:

1. Le robot sera en mode veille s'il cesse de fonctionner pendant
10 minutes. Pour le redémarrer, veuillez appuyer sur le bouton ¢i) ou
le bouton Pl de la télécommande.

2. Le robot établira un nouveau chemin de nettoyage et nettoiera a
nouveau les zones qui ont été nettoyées auparavant.

O Mode veille

* Pour entrer en mode veille:
1. Appuyez sur le bouton ¢ pendant
trois secondes.
2. Le robot entrera automatiquement
en mode veille si aucune action
n'est entreprise pendant 10 minutes.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 15
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Opération de Product

Sélectionner les modes de nettoyage

Pour obtenir le meilleur résultat de nettoyage sur différents sols, plusieurs
modes de nettoyage sont disponibles pour répondre aux différents besoins
de nettoyage.

Remarque:

1. Veuillez vous assurer que le robot est en veille, ce qui signifie que le
bouton &) doit étre en vert. Si le robot est en mode veille, veuillez
appuyer sur le bouton ¢ du robot ou le bouton »I de la
télécommande pour le réveiller.

2. Lors du passage & d’autres modes de nettoyage depuis le mode
automatique, le robot établira un nouveau chemin de nettoyage et
les zones qui ont été nettoyées auparavant seront a nouveau
nettoyées.

@ Mode Auto

Le mode de nettoyage par
défaut. Le robot nettoiera selon
un chemin en forme de S,
reconnaftra automatiquement
les zones manquées et les
inclura intelligemment dans le
nouveau chemin de nettoyage.

@ Mode de Zone

Appuyez sur le bouton de
la télécommande pour nettoyer

les zones nécessitant un @
nettoyage en profondeur.

A
v

v

R[S

7

16 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Opération de Product

ILIFE

© Mode bord

Recommandé pour nettoyer les
coins et le long des murs.

O Mode Maximum

Il convient a I'environnement ol
tout le sol est sale et avec plus
de poussiére. Appuyez sur le
bouton (&) de la télécommande
pour augmenter I'aspiration du
robot. Appuyez & nouveau sur le
bouton (&) pour passer G
I'aspiration normale.

©® Recharge automatique

Le robot peut détecter une
puissance plus faible pendant
le processus de nettoyage et
activer automatiquement le
mode d'auto-charge et
rechercher la station de
recharge.

ﬁ <«nu

« Vous pouvez également utiliser le bouton de la télécommande pour
commander au robot d’activer le mode.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com

17



ILIFE Francas »

Opération de Product

Panifier le nettoyage

Pour fonctionner au mieux, le robot peut étre programmé pour le nettoyage.
L’heure locale et le programme de nettoyage peuvent étre réglés via la
télécommande ou 'application ILIFE. Une fois programmé avec succes,

le robot commencera le nettoyage a la méme heure tous les jours.

Avant de régler I'heure locale et les horaires de nettoyage, assurez-vous ‘
que le bouton @D sur le corps principal est allumé. Un voyant vert clignotant
. indique que le robot est activé a partir du mode veille. Pour activer le robot,
. appuyez sur le bouton ) du robot ou sur le bouton »i de la telecommonde

Q Régler I'heure locale avec la télécommande

=3

Appuyer sur le boutton ©. L'icéne de Pour régler I'heure locale, réglez

© et {ii:0i sur I'écran clignotera. I’heure avec le bouton « A» « ¥ »,

Pour régler I'heure locale, appuyez
sur « € » «p» pour passer des heures
aux minutes.

Appuyez a nouveau O pour
enregistrer I'heure locale. L'invite
vocale sera entendue si la
configuration est réussie.

18 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Opération de Product

@ Programmer le temps de nettoyage

L'icone de & et 00:00 sur I'écran Utilisez les boutons directionnels
clignotera. pour régler I'heure du programme de
nettoyage.

Appuyez & nouveau & pour enregistrer
le temps de nettoyage. Une invite
vocale sera entendue si la configuration
est réussie et le robot commencera le
nettoyage a I'heure spécifique tous les
jours.

© Annuler un programme de nettoyage

Appuyez sur & et réglez I'hneure sur
«00:00» et enregistrez ou éteignez le
robot.

e Veuillez préter attention a l'invite pour
voir si le robot est planifié avec succes.

¢ Une reprogrammation est nécessaire
apres avoir changé la batterie de la
télécommande.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 19
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Téléchargement de I'application

Télécharger 'APP

Le robot peut étre contrélé par I'application «ILIFE HOME». Scannez le code
QR pour installer 'application sur votre appareil iOS ou Android.

Z a2
@& LFEHOME ' ILIFEHOME

20 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Entretien

Nettoyer la poubelle et les filtres

« Veuillez éteindre le robot avant de nettoyer les pieces de rechange et
n'oubliez pas de couper I'alimentation.

1. Ouvrez le couvercle, sortez la poubelle et le filtre de haute performance.
Appuyez sur le bouton de la poubelle pour décharger toute poussiére.
Faites tourner le filtre et retirez-le, rincez-le a I'eau claire et essuyez-le.

2. Retirez le filtre de haute performance. Tapotez Iégérement dessus pour
vider la poussiere. Rincez-le a 'eau claire et séchez-le a I'air.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 21
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Entretien

Nettoyer les brosses latérales

= Retirez les brosses latérales, essuyez la
poussiére avec un chiffon propre.

i

Nettoyer le filtre HEPA

Ouvrez le couvercle, retirez le filtre HEPA. Tapotez-le légérement pour vider la
poussiere. (Ne le rincez pas & I'eau et gardez-le au sec.)

22 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Entretien

Installation de la poubelle et le filtre

Installer la poubelle et le filtre

1. Installez le filtre de haute performance et placez-le dans la fente latérale du
robot et poussez. Il est bien installé si un son de "ding" est entendu.

2. Tenez la poignée et insérez la poubelle, puis faites pivoter la poignée et
posez-la. Fermez le couvercle.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 23



ILIFE

Entretien

Installation la sortie d’air

1. Placez le filtre HEPA dans la fente latérale du robot, puis fermez le couvercle
et poussez-le vers l'arriére jusqu’a ce qu'il soit verrouillé.

Nettoyez régulierement la roue Nettoyez régulierement les capteurs
universelle pour éviter d’étre emmélée  pour maintenir la sensibilité.
par les cheveux.

24 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Entretien

Nettoyez régulierement les broches de recharge du robot et de la station de
recharge avec un chiffon sec.

* Lorsque la batterie est en état de décharge ou n’est pas utilisée pendant
une longue période, sa capacité sera réduite. Dans ce cas, nous vous
suggérons de l'activer a nouveau. Chargez le robot sur la station de
recharge pendant 3 minutes et répétez 3 fois, puis chargez compléetement
le robot pendant 3 & 5 heures.

* Le robot utilise des batteries & longue durée de vie cyclique. Il n’est pas
nécessaire de le remplacer fréquemment. Veuillez contacter notre équipe
d’assistance si nécessaire.

Remplacer réguliérement les accessoires

Accessoires Entretien Remplacement

Poubelle Apres chaque utilisation N/A
Filtre de haute ) Hebdor_ncdcire ) N .
f (deux fois par semaine pour les familles ~ TOus les 3 & 5 mois
perrormance avec animaux domestiques)
) Toutes les trois semaines )
Filtre HEPA (une fois par semaine pour les familles ~ Tous les 6-12 mois
avec des animaux domestiques)
Brosse latérale Hebdomadaire Ca dépend
Station de recharge Hebdomadaire N/A

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com 25
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Dépannage

Codes d’erreur

Le robot vous rappellera en émettant un bip en cas de dysfonctionnement.

e Tonalités courtes

01 Probléemes de roues ou Vérifiez les roues et les brosses

de brosses latérales. latérales.

- Nettoyer le capteur de falaise.

- Secouez doucement le pare-chocs
pour vérifier s'il y a quelque chose
de coincé dedans.

Défaillance du capteur
02 e o de falaise ou du
capteur de pare-chocs.

- Le robot reste bloqué. - Prenez le robot et redémarrez.
- Poubelle non installée. - Installez la poubelle.

Syptomes de défauts

Il tourne sur La roue latérale du robot est  Nettoyez les roues latérales du
|ui-méme. bloquée. robot pour enlever les poils,
cheveux et débris.
Poussez-les vers l'intérieur et vers
I'extérieur pour vérifier qu'elles
tournent librement. Allumez le robot
dans un nouvel endroit.

Il recule sans Un capteur d'évitement est Inspectez et nettoyez les

cesse. encrassé ou casseé. capteurs d'évitement du robot.

Il heurte Le pare-chocs est comprimé.  Tapez vivement sur le pare-chocs
I'obstacle du robot 10 & 20 fois afin de

sans arrét. déloger tout débris qui pourrait étre

emprisonné sous le pare-chocs,
ou desserrez la vis du pare-chocs.

26 Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com
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Dépannage

ILIFE

Temps de
fonctionnement
bref.

Le voyant

« Nettoyer » est
éteint lors de la
charge.

Il aspire la saleté,
pas les débris.

Il recrache des
saletés.

Le robot ne
nettoie pas
automatiquement
a une heure
programmée.

Les retraites &
longue distance
sont fréquentes
et se font sur une
courte période de
temps.

La capacité de stockage de
la batterie s'affaiblit. Elle ne
se charge pas compléetement.

Quelque chose, comme des
poils d'animaux, entre dans
la prise du chargeur.

La batterie du robot n'est
pas connectée.

Le Filtre est sale ou mouillé.

Le sac & poussiere est plein.

Le réglage de la
programmation de I'heure

n'a pas été sauvegardé.

La fonction de
programmation de I'heure

est supprimée lorsque

vous redémarrez le robot.

Le robot est éteint.

La batterie du robot est faible.

Les capteurs de la roue avant
sont sales.

Pour plus de détails, veuillez visiter www.iliferobot.com

Remplacez la batterie.
Rechargez le robot.

Nettoyez la prise, vérifiez la
connexion entre le chargeur et la
batterie.

Nettoyez le Filtre ou changez
le Filtre.

Videz le sac a poussieére.

Réinitialisez la fonction de
programmation de I'heure,
n'oubliez pas la confirmation finale.
Allumez le robot.

Laissez le robot allumé et sur la
base de recharge pour garantir
que sa batterie est pleine et préte
a fonctionner & tout moment.

Veuillez nettoyer les capteurs de
la roue de nez.

27
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+ Esparl ILIFE

Estimado Cliente,

iGracias por haber adquirido la aspiradora robética ILIFE VV9e!
Usted se ha unido a las millones de personas que limpian con robots — la
manera mds inteligente de hacerlo.

Por favor tdmese unos momentos para leer este manual y familiarizarse
con su robot, para lograr el mejor desempeno del mismo. Si tiene algin
problema, por favor no se preocupe. Primero debe contactarse con nuestro
servicio al cliente o visitar a nuestra pdgina web www.iliferobot.com para
obtener mds informacion.

Manténgase conectado con nosotros a través de Facebook o Twitter para
disfrutar de los siguientes beneficios exclusivos:

- Obtenga soporte personalizado para su robot especifico, incluyendo
respuestas a preguntas, consejos de mantenimiento, demos en video,
chat en vivo y mds.

- Obtenga actualizaciones del product e informacién valiosa sobre el mismo.
Esté entre los primeros en descubrir los nuevos robots, con descuentos
exclusivos y promociones especiales.

Contdctese con nosotros ahora en
Facebook: facebook.com/iliferobotics
Twitter: twitter.com/ILIFEROBOTUS

iDifrute de limpiar todos los dias!
Saludos
ILIFE Innovation

ILIFE Servicio al Cliente

1-800-631-9676 (Llamada gratuita para EE.UU. y Canadd)
Mon-Fri: 9:00 am - 5:00 pm CST

@ support@iliferobot.com

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 1



ILIFE cpor -

Tabla de Contenido

Instrucciones de Seguridad ..., 3
Composicion del Producto ... 5
Lista de accesorios

Anatomia del robot

Cubo de basura .......cveevcnirnennes

Mando a distancia ...

Especificaciones del ProdUCLO ...ttt sssseesesssseen 9
Operacion del Producto ... ssseeesessneee 10
ATENCIONES .ottt et 10
[ oo <=0 [N ol o [PPSR TP 12
Seleccionar Modos de lIMPIEZA ..o 16
[T aqYoTF-Zo e [l g o] o 5o L= 18
DSCArgQ d@ APP ....ooieeieeeeeeieeieeieseeeseeeeseessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees 20
Mantenimiento del Producto ... 21
Limpieza del cubo de basura y el filtro ... 21
Limpieza de 10s cepillos IAterales ... 22
Limpieza de filtro HEPA ...ttt 22
Instalacidn del cubo de basura y €l filtro ... 23
OtrOS GCCESONIOS .ot 24
Sustitucidn de los accesorios con regularidad ... 25
Solucion de Problemas ... 26
(@0 o [T ToTINe [N T e OO 26
SYPLOMES A€ AEFAULS .uceerreerceeetceiectet ettt 26

2 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com



+ Esparl ILIFE

Instrucciones de Seguridad

A Advertencias

1. Este robot no debe ser utilizado por nifos menores de 8 afios o personas
con discapacidades intelectuales, a menos que estén bajo supervision. No
permita que los niflos se sienten sobre el robot ni lo utilicen como juguete.

2. Atienda al robot inmediatamente si se produce un error durante la limpieza.
Antes de utilizar el robot, retire todos los cables de alimentacién y los
objetos pequenos en el suelo. Enrolle las borlas de alfombra y asegurese de
que las cortinas y el mantel no estén en contacto con el suelo.

3. Si hay escalones o escaleras colgantes, antes de utilizar por favor pruebe si
el robot puede detectarlos. De lo contrario, coloque barreras para evitar
caidas y asegurese de que las barreras no causen dafos a las personas.

4. Siga las instrucciones de este manual del usuario. Utilice Unicamente
accesorios autorizados o recomendados por la fdbrica.

5. Asegurese de que el voltaje de la base de carga sea compatible con el
voltaje de la fuente de alimentacion.

6. Utilice Unicamente el robot en interiores y en un entorno doméstico.

No lo use al aire libre, ni en espacios comerciales o industriales.

7. Utilice Unicamente el adaptador y la base de carga autorizados por la
fdbrica. No utilice baterias no recargables. Por favor consulte la seccién
"Especificaciones del producto" para obtener mds detalles sobre los
estdndares de la bateria.

8. No sumerja el robot en agua y no enjuague el robot debajo del grifo.

9. No limpie el robot con un pafio himedo.

10. No utilice el robot en el suelo acuoso.

11. No utilice el robot cerca del fuego ni de objetos frdgiles.

12. No utilice el robot en temperaturas extremas por debajo de -5°C o

superiores a 40°C.

13. No acerque el paio, el cabello humano, el dedo u otras partes del cuerpo

al mecanismo abierto o de funcionamiento del robot.

14. No utilice el robot en el suelo con piedras o papeles para evitar que se

quede atacado.

15. No utilice el robot en dreas con inflamables, como gasoling, téner, etc.

No utilice el robot para limpiar cualquier objeto en llamas, como cigarrillos,
cenizas o fésforos, o cualquier cosa que pueda causar un incendio.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 3
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Instrucciones de Seguridad

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.
23.

24.
25.

26.
27.

28.
29.

No utilice la base de carga danada.

No levante el robot o la base de carga por el cable de alimentacion,

y mantenga los cables de alimentacién alejados del calor y evite que
quede atrapado alrededor de puertas, bordes afilados o esquinas.

Los cables de alimentacién daiados deben ser reparados por el servicio
de reparacion del fabricante o por técnicos certificados.

Instale correctamente el cubo de basura y los filtros antes de utilizar el
robot.

No utilice el robot en las habitaciones donde duermen los bebés.

No utilice cables de alimentacién dafiados ni una base de carga dafiada
para recargar el robot.

No utilice el robot si estd daiado al caerse o a remojarse en agua.
Apague el interruptor de alimentacion si el robot no se utilizard durante
mucho tiempo.

Apague el interruptor de alimentacién antes de limpiar o mantener el robot.
Desconecte los cables de alimentacidn de la base de carga antes de
limpiar o mantener el robot.

Retire la bateria antes de desechar el robot.

El robot y la bateria deben desecharse de acuerdo con las normas de
seguridad locales.

No cremar el robot para evitar la explosion.

Siga las instrucciones de este manual de usuario. El fabricante no es
responsable de los dafos causados por el uso indebido.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Composicion del Producto

Lista de accesorios

Numero de Serie Descripcidn Cant.

1 Cuerpo principal (bateria incluida)

Base de carga

Mando a distancia (bateria no incluida)

Adaptador de corriente

Bateria AAA
Cepillos laterales adicionales
Filtro HEPA

RININ|R[R|R|[R|R~

2
3
4
5 Manual de usuario
6
7
8

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 5




ILIFE csporl -

Composicion del Producto

Anatomia del robot

Botdn Auto 5!

Sensor de desnivel

— Rueda de la nariz

Pins de carga
Cepillos laterales — Sensor de rueda
delantera
Tapa de la bateria
Ruedas laterales
DC-en Interruptor de encendido

%

DI
[

6 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Composicion del Producto

Indicador de WIFI

Cubo de
basura

Cubo de basura

Herramienta
de limpieza

Ventilador

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 7
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Composicion del Producto

Cubo de basura

Mango

Botdn de liberacion
del cubo de basura

Cilindro de filtro

Tapa del cubo
de basura

Mando a distancia

J

© nn.nn
L o
Pantalla de
. . . ® -
visualizacién LU UL

Direccidn £ >

Comienzo/Pausa

v
Reloj —————%0) Horario
Modo Puntual o Modo MAX
Inicio Modo perimetral
(carga automdtica) ILIFE
——

8 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Composicion del Producto

Especificaciones del producto

Didmetro 310mm
Peso 112mm
Altura 2.9kg
Consumo de potencia 28W
Li-ion

Tipo de Bateria

Tipo de carga Auto / Manual

Capacidad de cubo de basura 0.7L

Modo de limpieza Auto, Foco, MAX, Borde

Duracion de carga < 300mins

Duracion de limpieza > 90mins

Tipo de botdn del cuerpo principal Botdn mecdnico

Nota:
La empresa se reserva el derecho de decision final sobre la

interpretacion de estos términos y condiciones.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com



ILIFE o -

Operacidén del Producto

Atenciones

El robot puede saltarse algunas dreas debido a la complejidad del entorno
doméstico. Para lograr el mejor resultado, sugeriamos utilizarlo como rutina
diaria y aclarar los obstdculos en el suelo antes de utilizar el robot.

Por favor, aleje los cables de Por favor, pliegue los bordes
alimentacion y otros objetos que de las alfombras antes de la
puedan enredar el robot antes de limpieza.

la limpieza.

Para evitar quedarse atascado durante la limpieza, por favor organice
cuidadosamente los muebles.

10 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Operacion del Producto

ILIFE

Atenciones

Por favor, no se ponga en pie en
alguin lugar con espacio estrecho
como el alféizar de la puerta o el
pasillo en caso de que el robot esté
bloqueado y salte algunas dreas.

El robot estard en modo de reposo si

deja de funcionar durante 10 minutos.

Para reiniciarlo, pulse el botén ¢ o el
botdn »11 del mando a distancia.

Por favor, no se quede abajo
cuando el robot estd trabajando
arriba en caso de ser herido por
cualquier objeto caido.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 11
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Operacioén del Producto

La base de carga

Toma de corriente

Luz de senal
Adaptador

Pin de carga

© Cémo cargar
o Conecte el adaptador con la base de carga.

e Coloque la base de carga contra la pared y asegurese de que no haya
objetos a menos de 1 metro en ambos lados y 2 metros adelante, y no hay
objetos reflectantes alrededor, como espejos.

e Conecte la alimentacidn.

Nota:
Cuando la base de carga estd conectada al adaptador, la luz de sefial
de la base se iluminard.

12 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Operacioén del Producto

@ Encender / apagar

o Encienda el botén de encendido en el
lateral, "—" para ON, " O " para OFF.

Nota: Después de que el robot termine |
su trabajo, por favor no lo apaguey
recargue completamente para el
préximo trabajo.

® Carga
A. Carga automdtica
1. Coloque el robot en la base de carga.
2. Si el & botén parpadea en naranja,
el robot se estd cargando. Si el botén ¢i)
estd en verde, significa que el robot
estd completamente cargado.

3 Nota:
Mantenga los pines de carga limpios en el uso diario para garantizar
una buena conexidn.

B. Carga manual

e Encienda el botdn de
encendido en el lado del
robot, conecte el adaptador
con el robot y conecte el
adaptador a la toma de
corriente.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 13
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Operacion del Producto

Nota:

e Deje el robot en la base de carga para el uso diario y asegurese de
que la base de carga estd conectada a la alimentacién y el
interruptor estd encendido.

e Si no va a utilizar el robot durante mucho tiempo, por favor cdrguelo
completamente, apdguelo y manténgalo en un lugar seco y bien
ventilado.

o Si el robot estd programado para la limpieza, por favor no lo recargue
manualmente. De lo contrario, no funcionard correctamente.

@ Comenzar la impieza

Pulse(®iel el botdn en el robot o Ml el botén en el mando a distancia,
@D botdn se volverd verde y luego se iniciard la limpieza.

+ Antes de la limpieza, asegurese de que el &) botdn esté en verde. Si el
robot estd en modo de reposo, pulse¢)el botédn para despertarlo.

= Consulte el capitulo "Seleccionar modos de limpieza" si desea cambiar el
modo de limpieza actual.

« El robot trabajard automdticamente la ruta de limpieza éptima. Si el
robot se mueve manualmente o por control del mando a distancia
cuando se funcione, el robot trabajard una nueva ruta de limpieza,

y se limpiardn otra vez las dreas limpiadas. Para garantizar la
eficiencia de limpieza, no lo mueva cuando esté en marcha.

* Cuando se funcione, el robot se detiene en breve para averiguar la mejor
ruta de limpieza. Por favor, no se asuste y espere un momento. Los
tiempos de pausa dependen de la complejidad del entorno doméstico.

14 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Operacion del Producto

@ Pausa

Pulse el &) botdn en el robot
o el »ll botén en el mando a
distancia para que deje de
funcionar.

| Nota:
‘ 1. El robot estard en modo de reposo si deja de funcionar durante
10 minutos. Para reiniciarlo, presione el ¢ botdn o el M1 botdn en el
mando a distancia.
2. El robot trabajard una nueva ruta de limpieza, y se limpiardn otra
vez las dreas limpiadas.

® Modo de reposo

* Para fucionar el modo de reposo:

1. presione el ¢ botdn con
3 segundos.

2. El Robot entrard automdticamente
en el modo de reposo si no se
realiza ninguna accién durante
10 minutos.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 15
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Operacidén del Producto

Seleccionar modos de limpieza

Para obtener el mejor resultado de limpieza en diferentes pisos, hay mdltiples
modos de limpieza disponibles para satisfacer diferentes necesidades de
limpieza.

Nota:

1. Asegurese de que el robot estd en modo de espera, lo que significa
que el &) botdn debe estar en verde. si el robot estd en modo de
reposo p resione botdn ¢ en el robot o»Il en el mando a distancia
para despertarlo.

2. Al cambiar a otros modos de limpieza desde el modo automdtico,
el robot trabajard una nueva ruta de limpieza, y las dreas que se
limpian antes se limpiardn de nuevo.

© Modo Auto

El modo de limpieza
predeterminado. El robot
limpiard en forma de S,

y reconocerd automdticamente
las dreas perdidas y las incluird
inteligentemente a la nueva
ruta de limpieza.

® Modo Spot

Para dreas en especifico que

necesitan una limpieza profunda.
Presione el botén enel
mando a distancia para iniciar

el modo point.

%

16 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Operacion del Producto

ILIFE

© Modo Perimetral

Recomendado para la
limpieza de las esquinas y a
lo largo de las paredes.

O Modo MAX

Es adecuado para el medio
ambiente donde todo el suelo
estdsucio y con mds polvo.
presione (&) del mando a
distancia para aumentar la
succién del robot. Presione el
() botdn de nuevo para
cambiar a la succién normal.

©® Carga Auto

El robot puede detectar una
menor potencia durante el
proceso de limpieza y activar
automdticamente el modo
de autocargo y buscar la
base de carga.

N

ﬁ <«nu

%

« También puede utilizar el botén en el mando a distancia para
ordenar al robot que active el modo.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Operacidén del Producto

Limpieza de horarios

Para realizar el mejor rendimiento, el robot se puede programar para la
limpieza. La hora local y el horario de limpieza se pueden ajustar a través del
mando adistancia o ILIFE APP. Una vez que se programe correctamente,

el robot comenzard a limpiar al mismo tiempo todos los dias.

Antes de programar la hora local y los horarios de limpieza, &) botén
deberia ser encendido. La luz verde parpadeante indica que el robot estd
activado desde el modo de reposo. Presione el &) botén para activarlo o
el botén Pl del mando a distancia.

(1) Ajustando la hora local con el mando a distancia

=3

Toque © el botén. Elicono ® y Para configurar la hora local ajuste

fi:00 en la pantalla parpadeard. “A” "V Para ajustar la hora local,
pulse “<«” “»” para cambiar hora a
minitos.

Pulse ® de nuevo para guardar la
hora local. Se escuchard el mensaje
de voz si se configura correctamente.

18 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Operacion del Producto

@ Programando la hora de Impieza

Elicono &y 08:00 en la pantalla se Utilice los botones de direccion para
parpadeardn. ajustar el tiempo de programacion.

Pulse & para guardar la hora de
limpieza. Una vez que se programe
correctamente, el robot comenzard a
limpiar al mismo tiempo todos los dias.

© Cancelando el horario

Presione & y agjuste la hora “ 00:00”
y guarde, o apague el robot.

e Por favor, preste atencién al mensaje
para ver si el robot estd programado
con éxito.

e Se requiere reprogramacion después
de cambiar las baterias en el mando a
distancia.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 19
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Dscarga de APP

Descargando de App

El robot puede ser controlado por la APP "ILIFEHOME". Escanea el cédigo QR
para instalar la APP en su dispositivo iOS o Android.

Z a2
@& LFEHOME ' ILIFEHOME

20 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Mantenimiento del Producto

Limpieza del cubo de basura y el filtro

« Por favor, apague el robot antes de limpiar los accesorios y recorde que
corte la alimentacion.

1. Abra la tapa, saque el cubo de basura y el filtro de alto rendimiento.
Presione el botdn del cubo de basura para liberar todo el polvo. Gire el filtro
Por favor, apague el robot antes de limpiar los accesorios y recorde que
corte la alimentacion. y sdquelo, enjudguelo con agua limpia y limpielo.

2. Saque el filtro de alto rendimiento. Toque ligeramente para vaciar el polvo
en él. Enjudguelo con agua limpia y séquelo en el aire.

Para mds informacidn detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 21
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Mantenimiento del Producto

Limpieza de los cepillos
laterales

= Quitese los cepillos laterales, limpie el
polvo con un paio limpio.

@_\

Limpieza de filtro HEPA

Abra la tapa, saque el filtro HEPA. Toque ligeramente para vaciar el polvo
en él. (No lo enjuague en agua y manténgalo seco.)

22 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Mantenimiento del Producto

Instalacién del cubo de basura y el filtro

Instale el cubo de basura y el filtro

1. Instale el filtro de alto rendimiento y coldquelo en la ranura lateral del robot
y empuje. Estd bien instalado si se oye un sonido de "ding".
2. Sujete la manija y coloque el cubo de basura, luego gire la manija y afléjela.

Cierre la tapa.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 23
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Mantenimiento del Producto

Instalacién del ventilador

1. Coloque el filtro HEPA en la ranura lateral del robot, luego cierre la tapa y
empujelo hacia atrds hasta que esté bloqueado.

Limpie regularmente la rueda Limpie regularmente los sensores
universal para evitar ser enredado para mantener la sensibilidad.
por el cabello.

24 Para mds informacidn detallada, por favor visite: www.iliferobot.com
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Mantenimiento del Producto

Limpie regularmente los pines de carga del robot y de la base de carga con un
pano seco.

. * Cuando la baterfa estd en el estado profundo de descarga o no estd en uso durante
mucho tiempo, su capacidad se reducird. En este caso, le sugeriamos que la active |
de nuevo. Cargue el robot en la base de carga durante 3 minutos, y repita 3 veces,

: luego cargue completamente el robot durante 3-5 horas. ‘

. » El robot utiliza baterias de larga duracién ciclica. No hay necesidad de reemplazarlo |
con frecuencia. Péngase en contacto con nuestro equipo de soporte si es necesario. |

Sustitucion de los accesorios con regularidad

Accesorios Mantenimiento Replacement

Cubo de la basura Después de cada uso N/A

Semanalmente
(2 veces por semana para familias Cada 3-5 meses
con mascotas)

Filtro de alto
rendimiento

Trisemanalmente

Filtro HEPA (1 vez a la semana para familias con ~ Cada 6-12 meses
mascotas)
Cepillo lateral Semanalmente Depende
Base de carga Semanalmente N/A

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com 25
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Solucién de Problemas

Cddigos de error

Cuando el robot no funcione correctamente, se lo recordard mediante pitido.

e Tonos corto

Problemas con las
01 o ruedas o los cepillos
laterales.

Compruebe las ruedas y los
cepillos laterales.

- Limpie el sesor de desnivel.

- Agite suavemente el
parachoques para comprobar si
hay algo atascado en él.

Fallo del sensor de
02 o o desnivel o del sensor
del parachoques.

- El robot se atasca.
03 e e ¢ - Cubodebasurano
instalado.

- Recoja el robot e inicie otra vez.
- Instale el cubo de basura.

Syptomes de défauts

Apariencia s
I I
del error Causa probable Solucidn

Circula en el La rueda lateral del robot Limpie las ruedas laterales del robot
lugar. estd atorada. de pelo y escombros.
Empujelas hacia dentro y hacia
afuera para confirman que ambas
giran libremente.
Inicie el robot en una nueva ubicacién.

Sigue El sensor de nivelacion Inspeccione y limpie los sensores de
Retrocediendo. estd roto o sucio. desnivel del robot con un pafo seco.
Golpea un El parachoques estd Limpiar el sensor del parachoques,
obstdculo comprimido. golpee enérgicamente el tope del
continuamente. robot de 10-20 veces para quitar

cualquier residuo que pueda estar
atrapado bajo el tope o afloje el
tornillo del de este.

26 Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com



e Espanol

Solucidon de Problemas
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Apariencia s
del error Causa probable Solucion

Trabaja poco
tiempo.

La luz "Limpiar"
estd apagada
cuando de
carga.

Se succionan
pocos desechos.

Escupe la
basura.

El robot no
comenzara el
horario
programado.

Las largas
distancias se
retiran con
frecuencia en
un corto periodo
de tiempo.

Para mds informacién detallada, por favor visite: www.iliferobot.com

El almacenamiento de la
bateria se debilita.

No se carga completamente.

Algo como el pelo de la
mascota se metié en el
bolsillo de carga.

La bateria del robot no
estd conectada.

El Filtro estd sucio o
himedo por el agua.

La caja de polvo estd llena.

No se guardd correctamente
su horario programado.

Se canceld su horario
programado al reinniciar

el robot.

Su interruptor estd apagado.

La bateria estd baja.

Los sensores de la rueda
delantera estdn sucios.

Reemplace la bateria.
Recargar el robot.

Limpie el bolsillo y compruebe la
conexion entre el cargadory la
bateria.

Limpie el Filtro o cédmbielo.

Vaciar la caja de la basura.

Reiniciar horario. Tendrd que esperar
un momento para finalizar su nuevo
horario programado.

Prender el interruptor del robot.
Mantenga el robot prendido y
conecte el cargador para asegurar

el siguiente trabajo programado.

Por favor, limpie los sensores de la
rueda delantera.
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